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Presentazione



Curricula
1. LINGUE, LETTERATURE E TRADUZIONE (due lingue obbligatorie)*

2. STUDI LINGUISTICI E FILOLOGICI (monolingue)*

3. STUDI BILATERALI - STUDI ITALO-TEDESCHI (Firenze-Bonn)

4. STUDI BILATERALI - STUDI ITALO-UNGHERESI (Firenze-Budapest 

ELTE) 

5. STUDI BILATERALI ITALO-FRANCESI IN TEORIA E PRATICA

DELLA TRADUZIONE (Firenze-Paris 8)

* Lingue e letterature offerte: Francese, Inglese, Portoghese e Brasiliano, 
Russo, Spagnolo, Tedesco, Lingue Ugrofinniche (Finlandese e Ungherese).



REQUISITI DI ACCESSO

1. LINGUE, LETTERATURE E TRADUZIONE:
I. 18 CFU in ciascuna delle due lingue scelte, offerte nel 

CdS

II. 18 CFU nelle letterature attualmente offerte nel CdS e 
corrispondenti alle lingue scelte

III. 6 CFU nella filologia di una delle lingue che si intendono 
studiare. 



REQUISITI DI ACCESSO

2. STUDI LINGUISTICI E FILOLOGICI:
I. 18 CFU nella lingua scelta, offerta nel CdS

II. 18 CFU nella letteratura attualmente offerta nel CdS e 
corrispondente alla lingua scelta

III. 12 CFU in una disciplina del settore L-LIN/01 oppure 6 
CFU in una disciplina del settore L-LIN/01 e 6 CFU in una 
del settore L-FIL-LET/12.



REQUISITI DI ACCESSO

3. STUDI BILATERALI ITALO-TEDESCHI:
I. 12 CFU in Lingua tedesca

II. 12 CFU in Letteratura tedesca

III. almeno 12 CFU in discipline dei settori L-FIL-LET/10 o L-
FIL-LET/11

IV. almeno 6 CFU nei settori L-FIL-LET/12 o L-LIN/01.



REQUISITI DI ACCESSO

4. STUDI BILATERALI: ITALO-UNGHERESI (“Philologist in 
Hungarian Language and Literature”, “Philologist in Italian 
Language, Literature and Culture”, “Philologist of Literary 
and Cultural Studies”):

I. 12 CFU in Lingue ugrofinniche

II. 12 CFU in Letterature ugrofinniche

III. almeno 12 CFU in discipline dei settori L-FIL-LET/10 o L-
FIL-LET/11 o L-FIL-LET/14

IV. almeno 6 CFU nei settori L-FIL-LET/12 o L-LIN/01 oppure 
essere in possesso di una certificazione delle 
conoscenze della lingua italiana di livello adeguato. 



REQUISITI DI ACCESSO

4. STUDI BILATERALI: ITALO-UNGHERESI (“Translation and 
Interpreting”):
I. 12 CFU in Lingue e/o Letterature ugrofinniche o in Filologia 

ugrofinnica

II. almeno 12 CFU in discipline dei settori L-FIL-LET/10 o L-FIL-LET/11
o L-FIL-LET/14

III. almeno 12 CFU nei settori L-FIL-LET/12 o L-LIN/01 (oppure essere 
in possesso di una certificazione delle conoscenze della lingua 
italiana di livello C1)

IV. almeno 12 CFU in uno dei settori L-LIN/04, 07, 12, 14, 21 (oppure 
essere in possesso di una certificazione delle conoscenze della 
lingua di riferimento almeno di livello B2)



REQUISITI DI ACCESSO

5. STUDI BILATERALI ITALO-FRANCESI IN TEORIA E PRATICA

DELLA TRADUZIONE:
I. 12 CFU in Letteratura francese (L-LIN/03)

II. 12 CFU in Lingua francese (L-LIN/04)

III. livello C1 per il francese

IV. Gli studenti che non sono in possesso di un titolo di 
studio universitario italiano dovranno avere un livello 
C1, anche relativamente alla lingua italiana.



REQUISITI DI ACCESSO – LINK UTILI: 

Per iscriversi:

https://www.clm-llea.unifi.it/vp-12-per-iscriversi.html

Accesso curricula bilaterali: 

https://www.st-umaform.unifi.it/vp-514-accesso-ai-curricula-
internazionali-a-a-2019-2020.html

Orientamento Scuola: 

https://www.st-umaform.unifi.it/p32.html

Orientamento e Tutor CdS: 

https://www.clm-llea.unifi.it/vp-105-orientamento.html

https://www.clm-llea.unifi.it/vp-12-per-iscriversi.html
https://www.st-umaform.unifi.it/vp-514-accesso-ai-curricula-internazionali-a-a-2019-2020.html
https://www.st-umaform.unifi.it/p32.html
https://www.clm-llea.unifi.it/vp-105-orientamento.html


OBIETTIVI

• LINGUE, LETTERATURE E TRADUZIONE: conoscenza approfondita 

di due lingue e delle rispettive letterature, filologie e culture 
euroamericane + specifiche competenze nella traduzione

• STUDI LINGUISTICI E FILOLOGICI (monolingue): riflessione 

metalinguistica e analisi critico-testuale della lingua studiata

• STUDI BILATERALI ITALO-TEDESCHI E ITALO-UNGHERESI: 
specifiche competenze nell’ambito della lingua e cultura italiana e di una 
lingua e cultura straniera (tedesca o ugrofinnica).

• STUDI BILATERALI ITALO-FRANCESI: specifiche competenze nell’ambito 

della lingua e cultura italiana e della lingua francese + specifiche 
competenze nella traduzione



OBIETTIVI – Arricchiscono l’offerta formativa:

• Programmi ERASMUS e SOCRATES e Mobilità Internazionale 
per Paesi Extra-UE

• Altri insegnamenti offerti (diversi per curriculum): Filologia, 
Fonti e metodi per la storia contemporanea, Geografia, 
Laboratorio di traduzione letteraria, Pedagogia generale per 
la formazione docente, Storia culturale dell’età medievale, 
Storia dei processi formativi, Laboratorio di cultura digitale, 
Letterature comparate, Linguistica generale, Linguistica 
italiana, Linguistica storica, Linguistica teorica, Semantica e 
lessicologia, Archivistica, Lingue e comunicazione 
interculturale, Storia dell’arte moderna.



STAGE e TIROCINIO

• Interni alla Scuola di Scienze Umanistiche e della 
Formazione

• Esterni presso Enti pubblici e privati convenzionati

• Tirocinio-traineeship ERASMUS+ 

Link utili:

Ufficio Tirocinio della Scuola: https://www.st-umaform.unifi.it/ls-8-stage.html

Erasmus+ Studio: https://www.clm-llea.unifi.it/vp-106-mobilita-internazionale.html

Sito tirocinio del CdS: https://www.clm-llea.unifi.it/vp-102-tirocini.html

https://www.st-umaform.unifi.it/ls-8-stage.html
https://www.clm-llea.unifi.it/vp-106-mobilita-internazionale.html
https://www.clm-llea.unifi.it/vp-102-tirocini.html


OPPORTUNITÀ PROFESSIONALI

• Traduttori in ambito umanistico presso enti pubblici, rappresentanze 
diplomatiche e consolari.

• Operatori linguistici nell'industria e nel terziario culturale: editoria, mezzi 
radio-televisivi, agenzie letterarie e culturali, arte e spettacolo.

• Corrispondenti in lingue estere.

• Produttori e programmatori di eventi interculturali e tecnici 
dell’organizzazione di fiere, convegni ed assimilati.

• Insegnanti nella scuola secondaria di I e II grado, acquisiti i 24 CFU nelle 
discipline antropo-psico-pedagogiche e nelle metodologie e tecnologie 
didattiche nonché superati i concorsi previsti dalla normativa vigente 
(D.M. 616/17, DPR 19/2016 e DM 259/2017).

• Personale ricercatore e docente in istituti di alta formazione come 
università statali e private e centri di ricerca.

N.B.: servizio ALMALAUREA: https://www.unifi.it/CMpro-v-p-376.html

https://www.unifi.it/CMpro-v-p-376.html


FORMAZIONE DI III LIVELLO

• Dottorato di ricerca

• Master (es. traduzione, editoria, giornalismo)

• Corsi di perfezionamento

• Insegnamento Scuola secondaria

• Orientamento al lavoro e Job Placement

Link utili:

“Proseguire dopo la Laurea”: https://www.clm-llea.unifi.it/vp-91-proseguire-dopo-la-laurea.html

Dottorati (MIUR): https://bandi.miur.it/

Dottorati UNIFI: https://www.unifi.it/vp-385-dottorati-di-ricerca.html

Dottorato in Lingue, Letterature e Culture comparate (UNIFI): https://www.dottoratolinletcult.unifi.it/index.php

https://www.clm-llea.unifi.it/vp-91-proseguire-dopo-la-laurea.html
https://bandi.miur.it/
https://www.unifi.it/vp-385-dottorati-di-ricerca.html
https://www.dottoratolinletcult.unifi.it/index.php


Sedi e contatti

Sedi e contatti
via Santa Reparata 93-95 | Firenze

Segreteria didattica
via Gino Capponi 9 | Firenze
didattica.studiumanistici@st-umaform.unifi.it

Segreteria studenti
via Gino Capponi 9 | Firenze
lettere@adm.unifi.it 

Link sito CdS: https://www.clm-llea.unifi.it/

https://www.clm-llea.unifi.it/

